Ein Prozess -
Vier Sprachen

Wer waren die
Simultandolmetscher
bei den Nirnberger
Prozessen

Sie waren die Pioniere des Konferenzdolmetschens und trotzdem hat nie jemand Ulber sie berichtet.

06.07.2022, 18 Uhr: Eréffnungsveranstaltung
(MARCHIVUM)

Einflhrung  durch Liepelt  (Dipl.
Dolmetscherin, aiic) mit anschlieBender Fiihrung

Sandra

und Em pfang (Simultanverdolmetschung)

12.07.2022, 18 Uhr: Curt Sigmar Gutkind und die
Anfinge der weltweit ersten Dolmetscher-
Ausbildung in Mannheim 1929-1933
(MARCHIVUM)

Vortrag von Andreas Kelletat der Universitat
Mainz / Germersheim

19.07.2022, 18 Uhr: Lesung "Die Wahrheit, die
reine Wahrheit und nichts als die Wahrheit"
(Institut fir Ubersetzen und Dolmetschen, KS2)

Erinnerungen der russischen Dolmetscherin

Tatjana Stupnikova an den Nirnberger Prozess

20.07.2022, 18 Uhr:  Geschichte des
Dolmetschens (MARCHIVUM)
Vortrag von Dr. Charlotte Kieslich, LL.M.,

Konferenzdolmetscherin ~ und  Ubersetzerin
(Simultanverdolmetschung)

26.07.2022, 18 Uhr: Filmabend "Zwischen
Welten"  (Institut  fir  Ubersetzen  und
Dolmetschen, KS2)
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27.07.2022, 18 Uhr: Das Streben nach dem
guten Ton - Simultandolmetschtechnik von
Nurnberg bis Corona (MARCHIVUM)

Vortrag von Matthias Haldimann, M.A
Konferenzdolmetscher (Simultanverdolmetschung)

01.08.2022, 18 Uhr: Uber-setzungen als
demokratische Praxis: Aktuelle Kontexte und
Herausforderungen (MARCHIVUM)
Podiumsgesprach mit Esther Dischereit

03.08.2022, 18 Uhr: Interpreters in Conflict
Areas - the Need for Protection (MARCHIVUM)
Vortrag von Linda Fitchett, Konferenz-
dolmetscherin aiic (Simultanverdolmetschung)

Im Anschluss an die Vortrage finden
Fihrungen durch die Ausstellung statt.
Alle Vortrage live vor Ort oder im
Stream unter www.marchivum.de.
Eintritt freil

Offnungszeiten der Ausstellung
07.07.-07.08.2022
Di., Do.-So.: 10-18 Uhr; Mi.: 10-20 Uhr
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